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II. PAP AN VA GIAI THICH CHI TIET

Read the following leaflet and mark the letter A, B, C or D on your answer sheet to indicate
the option that best fits each of the numbered blanks from 1 to 6.

Question 1. C

A. stunning ancient several

B. several ancient stunning

C. several stunning ancient

D. ancient several stunning

Giai thich:

Trong tiéng Anh, trat tu tinh tir trudc danh tir tuan theo quy tic OSASCOMP: Opinion (¥ kién) —
Size (kich thudc) — Age (tudi/nién dai) — Shape (hinh dang) — Color (mau sic) — Origin (ngudn
gbc) — Material (chat liéu) — Purpose (muc dich). O ddy: "several" (lugng tir) ding trude cing,
"stunning" (opinion - ¥ kién cha quan: tuyét dep) dung giira, "ancient" (age - tudi: cd xua) dimg
cudi trudc danh tir "coastal cities".

A. SAI — Sai trat ty vi "stunning" (opinion) phai dirng trude "ancient" (age).

B. SAI — Sai trat tu vi "ancient" (age) khong dugc ding trudce "stunning" (opinion).

C. PUNG - Trat ty chinh xac: several (lwong tir) + stunning (opinion) + ancient (age) + coastal
cities (danh tur).

D. SAI — Sai trat ty vi "ancient" khong duogc ding dau khi c6 lugng tir "several" va tinh tur
"stunning".

Question 2. D

A. deal /di:l/ (danh tir): thoa thuan, giao dich; s6 luong (thuong dung voi "a great deal of" cho
danh tir khéng dém duoc)

B. amount /o' maont/ (danh tir): s6 lugng (ding voi danh tir khong dém duoc)

C. quantity /'kwontoti/ (danh tir): s§ luong, khdi lwong (ding véi danh tir &ém duoc va khong
dém duogc, nhdn manh con s)

D. selection /s1'lekfn/ (danh tir): su lira chon, tuyén chon; bo suu tip cac Iya chon

Giai thich:

Cum tir "shore excursions" (cac chuyén tham quan bo) 1 danh tir #&m duoc sd nhiéu. Cau mudn
n6i vé "mot bd suu tap phong phu cac chuyén tham quan".

A. SAI —"A deal of" khong dung véi danh tir dém duge sé nhiéu nhu "excursions".



B. SAI — "Amount" chi ding v&i danh tir khong dém duoc.
C. SAI — "Quantity" nhdn manh con s6/khi lugng, khong phit hop voi ngit canh vé su da dang
lua chon.
D. PUNG — "A selection of" nghia 12 "mot loat cac Iya chon", pht hop véi ngir canh giéi thiéu
nhiéu chuyén tham quan khac nhau.
Question 3. A
A. until /on"t1l/ (gi6i tir): cho dén, dén tan
B. before /b1 15:(r)/ (gidi tir): trudce
C. since /sms/ (gidi tir): ké tir
D. during /'djsariy/ (gidi tir): trong sudt
Giai thich:
Céu noi vé viée dat som trude ngay 31 thang 3 s& nhan duoc giam gia. Can gidi tir chi "cho dén"
thoi diém do.
A.DUNG —"Until 31st March" nghia 13 "cho dén ngay 31 thang 3", chi mdc thoi gian cudi ciing
dé nhan wu dai.
B. SAI — "Before" nghia 13 "truéc"”, khong chi 1d thoi diém cudi ciing bao gdbm ca ngay 31/3.
C. SAI — "Since" dung cho mdc thoi gian bat dau, khong phu hop.
D. SAI — "During" dung cho khoang thoi gian, khong dung véi ngay cu thé.
Question 4. D
A. bring about /briy a'bast/ (cum dong tir): gay ra, tao nén (két qua, thay doi)
B. come up with /kam ap wid/ (cum dong tir): nghi ra, dua ra (¥ tudng)
C. put forward /pst 'f3:wad/ (cum dong tir): dé xudt, dwa ra (¥ kién, dé nghi)
D. lay out /ler ast/ (cum ddng tir): trinh bay, bd tri, sap xép; dua ra (ké hoach, phuong an)
Giai thich:
Ngit canh néi vé viéc cong ty cung cap/dua ra cac phuong an thanh toan linh hoat cho khach hang.
A. SAI — "Bring about" dung cho viéc gy ra két qua/thay d6i, khong phu hop voi "payment

plans".
B. SAI — "Come up with" thuong dung cho viéc nghi ra y tuéng mdi, khong ty nhién véi
"payment plans".

C. SAI — "Put forward" thudng dung cho dé xuét trong cudc thao luin, khong phu hop véi ngir
canh cung cap dich vu.
D. PUNG - "Lay out" nghia 1a "trinh bay, dwa ra" cac phuong an, phu hop vé6i ngit canh cong ty
cung cip cac goi thanh toan cho khach hang.
Question 5. A
A. at /zt/ (gioi tir): tai, & (ding voi thoi gian cy thé, dia diém nho)
B. in /in/ (gidi tir): trong, & trong
C. by /bar/ (gidi tir): boi, trude (thdi diém)
D. for /f5:(r)/ (gidi tur): cho, trong (khoang thoi gian)
Giai thich:
Cum tir c6 dinh "at least" nghia 13 "it nhat", ding dé chi sé luong/thdi gian tdi thiéu.
A.DUNG — "At least two hours" 13 cum tir ¢6 dinh nghia 13 "it nhat hai gid".
B. SAI — "In least" khong dung ngit phap tiéng Anh.
C. SAI - "By least" khong tao thanh cum tir c6 nghia.
D. SAI — "For least" khong phai cum tir chuan trong tiéng Anh.
Question 6. A
A. forge /f5:d3/ (dOng tir): tao dung, rén tao (méi quan hé, ky niém)
B. construct /kon'strakt/ (dong tir): xdy dung (cong trinh vat chét)
C. build /bild/ (d6ng tir): xay dung (cong trinh, co s& vat chit)
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D. establish /1'staeblif/ (dong tir): thanh 1ap, thiét 1ap (t6 chirc, quy dinh)

Giai thich:

Ngit canh néi vé viée tao dung "lifelong memories" (nhitng ky niém sudt doi) voi nguoi than yéu.
A. DPUNG - "Forge memories" 1a cum tur tuy nhién nghia l1a "tao dyng/rén tao nhiing ky ni€ém",

nhan manh tinh bén virng va y nghia sau sac.

B. SAI — "Construct" dung cho viéc xay dung vat cht, khong tu nhi€n voi "memories".
C. SAI — "Build memories" it phd bién hon, khong manh mé& nhu "forge" trong ngir canh nay.
D. SAI — "Establish" ding cho viéc thiét 1ap t6 chirc/quy tic, khong phi hop voi "memories".

Tiéng Anh

Tiéng Viét

Embark on an unforgettable journey through the
Mediterranean, where you'll discover (1) several
stunning ancient coastal cities rich in history and
culture.

Hay bat ¢du mot hanh trinh kho quén xuyén qua
Dia Trung Hai, noi ban s€ kham pha (1) nhiéu
thanh phd ven bién ¢6 kinh tuyét dep giau lich sir
va van hoa.

A generous (2) selection of shore excursions at
each port; All meals and premium beverages
onboard; Entertainment and recreational activities;
Complimentary Wi-Fi access

Mot (2) tuyén chon phong pht cac chuyén tham
quan bo tai mdi cang; Tat ca bita an va dd udng
cao cap trén tau; Cac hoat dong gii tri va vui
choi; Truy cap Wi-Fi mién phi

Early bookings (3) until 31st March will receive a
20% discount. We (4) lay out flexible payment
plans to suit your budget. Passengers should arrive
at the departure terminal (5) at least two hours
before sailing time.

Pit chd som (3) cho dén ngay 31 thang 3 s& nhan
dugc giam gia 20%. Chung t61 (4) dua ra cac
phuong 4n thanh toan linh hoat dé phu hop véi
ngan sach ctia ban. Hanh khach nén dén bén tau
khoi hanh (5) it nhét hai gid trudc gio xuat phat.

Don't miss this opportunity to (6) forge lifelong
memories with your loved ones!

Ping bo 15 co hdi nay dé (6) tao dung nhimng ky
niém sudt doi voi nhimg ngudi than yéu cia ban!

Read the following announcement and mark the letter A, B, C or D on your answer sheet to
indicate the option that best fits each of the numbered blanks from 7 to 12.

Question 7. B

A. signified /'signifard/ (dong tir dang qua khir): biéu thi, co y nghia
B. significant /sig'nifikent/ (tinh tir): quan trong, dang ké

C. signifying /'signifarm/ (dong tir dang V-ing): dang biéu thi

D. significance /s1g'nifikens/ (danh tir): tAm quan trong, y nghia

Giai thich:

Vi tri can dién ding sau "most" va truéc danh tir "annual celebration", can mot tinh tir dé tao
thanh cu tric so sanh nhat "the most + adj + noun".

A. SAI — "Signified" 12 dong tir qua khir, khong phu hop véi cdu trac "most + adj".

B. PUNG - "Significant" 14 tinh tr, tao thanh "most significant annual celebration" (1& hoi hang

nidm quan trong nhat).

C. SAI — "Signifying" 12 V-ing, khong dung véi "most" trong cdu triic ndy.
D. SAI — "Significance" 1 danh tir, khong ding v&i "most" dé bd nghia cho danh tir khac.

Question 8. B

A. of which (dai tir quan h¢): ctia cai ma (dung cho vét)
B. whose (dai tir quan hé): cua ngudi/vat ma (chi s¢ hiru)
C. whom (dai tir quan hé): nguoi ma (lam tan ngir)

D. that (dai tir quan h¢): cai ma, ngudi ma (chung chung)




Giai thich:
Ménh dé quan hé can b6 nghia cho "festival" va chi mdi quan hé so hitu véi "traditions" (cac
truyén thong cua 18 hoi).
A. SAI —"Of which" can ciu trac "traditions of which date back" hodc "the traditions of which",
khong phii hop véi cau tric cau cho san.
B. PUNG — "Whose traditions" nghia 13 "cac truyén thng ctia nd", chi s& hiru 1 rang.
C. SAI - "Whom" dung cho nguoi lam tan ngit, khong phu hop voi "traditions".
D. SAI — "That traditions" sai ngir phap vi "that" khong chi s& hiru.
Question 9. A
A. array /a'rer/ (danh tir): loat, dy (su sap xép an tuong)
B. amount /o'maont/ (danh tir): s6 lugng (danh tir khong dém duoc)
C. deal /di:l/ (danh tir): s6 lwong (thuong "a great deal of")
D. quantity /'kwonteti/ (danh tir): s6 luong, khéi lugng
Giai thich:
Cum "ceremonial rituals, traditional music performances, and elaborate costume displays" la
danh tir dém duoc s6 nhiéu. Cau mudn nhan manh sy phong pht, da dang.
A.DPUNG — "An array of" nghia 14 "mét loat da dang", phui hop véi viéc mo ta sy phong phu cta
cac hoat dong van hoa.
B. SAI — "Amount" chi ding véi danh tir khong dém duoc.
C. SAI —"A deal of" khong tu nhién trong nglt canh nay, thuong dung "a great deal of" v&i danh
tir khong dém duoc.
D. SAI — "Quantity" nhin manh s6 luong thuan tay, khong truyén tai duoc sy phong pht vin hoa.
Question 10. A
A. adorned /o'da:nd/ (dong tir dang qué khir phan tir): trang tri, trang hoang (thuong mang tinh
sang trong, ton trong)
B. decorated /' dekareitid/ (dong tir dang qua khir phan tir): trang tri (chung chung)
C. furnished /'f3:n1ft/ (d6ng tir dang qué khtr phén tir): trang bi, bd tri noi that
D. embellished /im 'belift/ (dong tir dang qua khir phan tir): to diém, lam dep thém
Giai thich:
Cau str dung ciu trac bi dong "have been + past participle" dé mé ta khu vuc 1& hdi duge trang
hoang.
A. PUNG - "Adorned with" 13 cum tir ty nhién nghia 1a "duoc trang hoang bang", mang sic thai
ton trong va sang trong, phu hop véi ngit canh 18 hoi vin hoéa.
B. SAI — "Decorated" tuy dung nghia nhung kém trang trong hon "adorned" trong ngit canh van
hoa truyén thong.
C. SAI — "Furnished" dung cho viéc trang bi dd dac, noi that, khong phu hop véi "colorful
decorations".
D. SAI - "Embellished" thuong dung cho viéc t6 diém thém chi tiét nho, khong phu hop véi viée
trang hoang toan bd khu vuc.
Question 11. D
A. having held (dong tir dang perfect participle): di duogc to chirc
B. being held (dong tir dang passive present participle): dang duoc to chire
C. to hold (dong tir nguyén méu co6 "to"): dé to chirc
D. held (dong tir dang qua khir phan tir): duoc to chire
Giai thich:
Can rit gon ménh dé quan hé bi dong "Religious ceremonies which are held" thanh dang phan tur.
A. SAI — "Having held" chi hanh dong da hoan thanh trudc hanh dong khéc, khong phu hop.
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B. SAI — "Being held" nhin manh hanh dong dang dién ra, khong tu nhién trong ngir canh mo ta

chung.
C. SAI —"To hold" chi muc dich, sai nghia.

D. PUNG - "Held at" 1a rat gon cua "which are held at", mé ta cac nghi 1& dugc t6 chure tai dia

diém cu thé.
Question 12. B

A. run into /ran 'mtes/ (cum dong tir): tinh cd gap (nguoi), va phai (van dé)

B. come across /kam a'kros/ (cum dong tir): tinh c& gap, bét gip, kham pha

C. stumble upon /'stambl apon/ (cum dong tir): tinh c& phat hién (thudng bat ngd)
D. happen upon /" h@pon opon/ (cum dong tur): tinh co gap

Giai thich:

Ngit canh khuyén khich du khach dén trai nghiém kho bau vin hoa sdng dong ciia ngudi Cham.
A. SAI — "Run into" thuong ding cho viéc gip ngudi quen hodc va phai van d¢, khong tu nhién

véi "cultural treasure".

B. PUNG — "Come across" nghia 1a "bét gap, kham pha", phu hop v6i viée trai nghiém va tim

hiéu di san van hoa.

C. SAI — "Stumble upon" nhin manh yéu t6 bat ngd, ngiu nhién, khéng phu hop véi 16 moi co

chu dich.

D. SAI — "Happen upon" ciing mang tinh ngau nhién, khong phu hop vé&i ngit canh moi chao co

ké hoach.

Tiéng Anh

Tiéng Viét

The Cham community in Ninh Phudc District,
Khanh Hoa Province, cordially invites you to
experience their most (7) significant annual
celebration, which commenced on October 20th,
2025.

Cong dong ngudi Cham ¢ huyén Ninh Phudc,
tinh Khanh Hoa, trdn trong moi ban trai
nghiém 18 hoi hang nim (7) quan trong nhét
ctia ho, di bat dau vao ngay 20 thang 10 nam
2025.

This spectacular festival, (8) whose traditions date
back centuries, showcases the spiritual beliefs and
artistic expressions unique to Cham culture.

L& hoi hoanh trang nay, (8) c¢6 truyén thong lau
doi tir hang thé ky trudc, trung bay nhiing tin
ngudng tam linh va biéu hién nghé thuat doc
d4o cuia van hoa Cham.

Visitors will be treated to an extensive (9) array of
ceremonial rituals, traditional music performances,
and elaborate costume displays that illuminate the
community's enduring heritage.

Du khéch s€ dugc thudng thirc mot (9) loat
phong pht céc nghi 18 truyén théng, budi biéu
dién 4m nhac déan gian va trién 1am trang phuc
cau ky lam sang t6 di san bén viing ciia cong
dong.

The festival grounds have been (10) adorned with
colorful decorations and authentic handicraft stalls
where local artisans demonstrate ancient techniques.

Khu vuyc 18 hoi da dugc (10) trang hoang bang
nhitng d6 trang tri diy mau sic va cic gian
hang thi cong my nghé chinh gdc, noi cac
nghé nhan dia phuong trinh dién cac k§ thuat
cb xua.

Religious ceremonies (11) held at the historic Po
Klong Garai Towers will offer profound insights into
Cham spirituality and architectural brilliance.

Céc nghi 18 ton gigo (11) duoc t6 chirc tai Thap
Po Klong Garai lich st s& mang dén nhimng
hiéu biét sau sic vé tdm linh Cham va tai ning
kién trac xuét sac.

Don't miss this chance to (12) come across a living

Ping bo 15 co hdi nay dé (12) kham pha mot




Tiéng Anh

Tiéng Viét

cultural treasure and connect with the warm
hospitality of the Cham people.

kho bau van hoa song dong va két ndi voi long
hiéu khach ndong hau cua nguoi Cham.

Mark the letter A, B, C or D on your answer sheet to indicate the best arrangement of
utterances or sentences to make a cohesive and coherent exchange or text in each of the

following questions from 13 to 17.

Question 13. A
Giai thich:

bay la doan van vé cac nd lyc bao tdn C6 d6 Hué. Thu tu logic 1a: ¢ (gi6i thi€u chung vé su phuc
hung bao t6n) — d (chi tiét vé phuc hoi kién triic) — e (d6ng thoi, cac chuong trinh ghi chép) — b
(hoi sinh 1& hoi) — a (két luan vé cam két bao vé di san).

¢. Cau mé& dau: "The Imperial City of Hue has experienced remarkable conservation initiatives
since the early 2000s" - giéi thiéu chu dé chinh vé cac sang kién bao ton.

d. Chi tiét dau tién: "Architectural restoration projects have meticulously reconstructed" - mo ta

cu thé vé dy an phuc hoi kién truc.

e. Lién tir "Concurrently" (dong thoi): "extensive documentation programs were established" -

gidi thiéu hoat dong song song khac.

b. Tiép tuc: "Traditional ceremonies and festivals have been revived" - m¢ rong vé viéc hoi sinh

van hoa phi vat thé.

a. Két luan: "These efforts reflect a commitment" - tong két ¥ nghia cua tit ca cac nd luc trén.
A.DUNG — Thir ty c-d-e-b-a logic: gidi thiéu — chi tiét vat chat — chi tiét phi vat thé song song

— hoi sinh 1€ hoi — két luén.

B. SAI — Thtr ty c-b-d-a-e khong logic vi "b" (hdi sinh 1 hoi) ding trude "d" (phuc hoi kién tric)

va "a" (két luan) dung giira.

C. SAI — Thit tr c-a-d-e-b sai vi "a" (két ludn) démg qué som.
D. SAI — Thir tir c-e-b-d-a sai vi "d" (kién truc) nén dung trude "e" (ghi chép) theo logic tir vat

chét dén phi vat thé.

Tiéng Anh

Tiéng Viét

c. The Imperial City of Hue has experienced
remarkable conservation initiatives since the early
2000s, marking a renaissance in preservation.

c. C6 6 Hué di trai qua nhimng sang kién bao
tén dang cha ¥ ké tir ddu nhitng nam 2000,
danh dau mot thoi ky phuc hung trong cong tac
bao ton.

d.  Architectural restoration projects have
meticulously reconstructed damaged pavilions,
employing traditional techniques and authentic
materials from the original era.

d. Cac du an phuc hdi kién trac da ti mi tai thiét
cac gian dién bi hu hai, st dung k¥ thuat truyén
thong va vat liéu chinh goc tir thoi ky ban dau.

e. Concurrently, extensive documentation programs
were established to record royal rituals, court music,
and ceremonial practices that had nearly vanished.

e. Pong thoi, cic chuong trinh ghi chép mo
rong di duoc thanh 1ap dé ghi lai cac nghi 18
hoang gia, nha nhac cung dinh va cac thuc
hanh nghi 1& gan nhu da bién mat.

b. Traditional ceremonies and festivals have been
revived within the citadel, attracting both domestic
and international visitors.

b. Cac nghi 1& va 1& hoi truyén théng da duoc
hoi sinh trong kinh thanh, thu hat ca du khach
trong nudc va quoc te.

a. These efforts reflect a commitment to
safeguarding cultural heritage, elevating Hue from a
historical site to a living museum.

a. Nhirng nd luc nay phan anh cam két bao vé
di san van hoa, nang tam Hué tir mét di tich lich
st thanh mot bao tang song.

Question 14. C

6
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Giai thich:

Day 1a email thong bao cap nhat gia va diéu khoan. Thit tu logic: e (thong bao chung) — a (yéu
cau x4c nhan) — b (1am r& don hang cil) — ¢ (chi tiét mirc gia m&i) — d (thong tin lién hé).

e. Cau mé dau: "We are writing to inform you of updates" - cdu mé dau tiéu chuan cua thu thong
bdo.

a. Yéu cau hanh dong: "Please review the revised price list and acknowledge acceptance” - yéu
ciu nguoi nhén thyc hién.

b. Lam 5 diéu khoan: "Existing quotations will be honoured" - giai thich vé don hang hién tai.
c. Chi tiét cu thé: "New rates take effect on 1 December" - thong tin chi tiét vé thoi gian va diéu
kién.

d. Thong tin lién hé: "For clarification, contact your account manager" - két thiic véi hudng dan

lién hé.

A. SAI — Tht ty e-b-a-c-d sai vi "a" (yéu cau) nén dung trude "b" (Iam 13).

B. SAI — Thir ty a-e-b-c-d sai vi "a" khong thé md dau, can "e" gidi thiéu trudc.

C. PUNG — Thtt tu e-a-b-c-d logic: théng bio — yéu cau — 1am rd — chi tiét — lién hé.
D. SAI — Thit tu e-a-c-b-d sai vi "¢" (chi tiét méi) nén ding sau "b" (1am rd cii).

Tiéng Anh

Tiéng Viét

e. We are writing to inform you of updates to
our pricing and terms effective next month.

e. Chung t6i viét thu dé thong bao vé cac cap nhat
gia ca va diéu khoan c6 hiéu luc tir thang toi.

a. Please review the revised price list and
acknowledge acceptance via the supplier portal
upon login.

a. Vui long xem xét bang gia da stra d6i va xac nhan
chap nhan thong qua cong nha cung cap khi dang
nhap.

b. Existing quotations will be honoured; open
orders will proceed under previously confirmed
conditions as agreed.

b. Cac bao gia hién tai s€ duoc ton trong; cac don
hang dang m¢ s€ tiép tuc theo cac dicu ki¢n da xac
nhan trudc d6 nhu da thoa thuan.

c. New rates take effect on 1 December; volume
discounts remain unchanged for 2026 contract
cycles.

c. Muc gid méi co6 hiéu luc vao ngay 1 thang 12;
giam gia theo s6 lugng van khong thay d6i cho chu
ky hop dong nam 2026.

d. For clarification, contact your account

d. Bé 1am 13, hay lién hé voi nguoi quan 1y tai khoan

manager or email | cia ban hodc gui email dén
pricing@polariscomponents.com for detailed | pricing@polariscomponents.com dé dugc hudng
guidance. dan chi tiét.
Question 15. A

Giai thich:

bay la doan hoi thoai gitta Anna va Chris vé viéc Chris théng gidi. Thur ty ty nhién: a (Anna chtc
murng) — ¢ (Chris cam on va bay t6 ngac nhién) — b (Anna khen nggi thém).

a. Cau mé dau: "Congratulations on winning first place!" - Anna chic mimg Chris.
c. Phan héi: "Thank you so much! I honestly didn't expect to win at all." - Chris cam on va bay to

su bat ngo.

b. Khen ngoi thém: "You really deserved it." - Anna tiép tuc dong vién.

A. DUNG — Tht tu a-c-b tu nhién: chac mung — cam on va ngac nhién — khen ngoi thém.

B. SAI — Thir ty c-a-b sai vi Chris khong thé cam on trude khi duoc chiic ming.

C. SAI — Thir ty b-a-c sai vi cau khen "You really deserved it" can dting sau khi Chris da dugc

chuc mung va phan hoi.

D. SAI — Tht ty a-b-c sai vi "b" (khen ngoi chi tiét) nén dung sau "c¢" (phan hdi cia Chris).




Tiéng Anh

Tiéng Viét

a. Anna: Congratulations on winning first place in the
science competition! That's absolutely amazing!

a. Anna: Chtic mimg ban da gianh giai nhat
trong cudc thi khoa hoc! Diéu d6 that tuyét
voi!

c. Chris: Thank you so much! I honestly didn't expect

c. Chris: Cam on ban rat nhiéu! That su minh

to win at all.

khong ngd minh sé& thing.

definitely paid off!

b. Anna: You really deserved it. All that hard work

b. Anna: Ban thyc sy xing dang véi no. Tat
ca cong suc do6 chac chan da dugc dén dap!

Question 16. B
Giai thich:

Day 1a doan hoi thoai giita Jessica va Brian vé mua sim. Thir tu logic: a (Jessica hoi) — e (Brian
tra 10i) — ¢ (Jessica dua quan diém khac) — d (Brian dong y) — b (Jessica két luan).
a. Cau hoi mé dau: "Do you enjoy shopping in stores or online?" - Jessica dat cau hoi.
e. Tra 10i: "Online shopping saves time, but I miss the experience" - Brian tra 10i va thé hién cé hai

khia canh.

c. Quan diém bo sung: "I agree, but physical stores allow us to see the quality” - Jessica dong ¥

nhung thém uu di€ém cuia cura hang.

d. Tiép tuc phat trién: "Yes, and that face-to-face interaction creates a sense of trust" - Brian m&

rong vé€ loi ich ciia mua sam tryc tiép.

b. Két luan: "So, both ways make shopping more interesting" - Jessica tong két.

A. SAI — Tht ty e-a-c-d-b sai vi "e" (tra 16i) khong thé dimg trudc "a" (cau hoi).

B. PUNG — Thir tw a-e-c-d-b logic: héi — tra 161 — bo sung — mé rong — két luan.
C. SAI — Thit tir a-b-d-c-e sai vi "b" (két luan) dtng qua sém.

D. SAI — Thir tu e-a-d-b-c sai vi "e" khong thé dung trude "a".

Tiéng Anh

Tiéng Viét

a. Jessica: Do you enjoy shopping in stores or
online?

a. Jessica: Ban thich mua sam & ctra hang hay truc
tuyén?

e. Brian: Online shopping saves time, but I
miss the experience of browsing in person.

e. Brian: Mua sdm truc tuyén tiét kiém thoi gian,
nhung minh nh¢ trai nghiém dao xem hang truc tiép.

c. Jessica: I agree, but physical stores allow us
to see the quality firsthand.

c. Jessica: Minh dong ¥, nhung cira hang thyuc cho
phép chung ta xem chat luong tryc tiép.

d. Brian: Yes, and that face-to-face interaction
creates a sense of trust.

d. Brian: Bung vay, va su tuong tac truc tiép dotaora
cam giac tin tuong.

b. Jessica: So, both ways make shopping more
interesting in their own right.

b. Jessica: Vay thi cd hai cach déu lam cho viéc mua
sam tr¢ nén thu vi theo cach riéng cia no.

Question 17. D
Giai thich:

bay la doan van vé kinh nghiém tri hoan hoc tap va bai hoc riat ra. Thu tu logic: a (gidi thiéu van
d&) — b (md ta hanh dong sai 1am) — d (két qua tiéu cuc) — e (hanh dong cai thién) — ¢ (két luan

vé bai hoc).

a. Cau mo dau: "During exam week last semester, [ faced the consequences" - gidi thi¢u van dé

chinh.

b. M6 ta hanh dong: "I tried to cram five subjects in two days" - chi tiét vé viéc hoc don.
d. Két qua: "In reality, I retained almost nothing" - hdu qua cua hanh dong trén.
e. Hanh dong stra do61: "Instead of repeating this mistake, I started using a planner" - giai phap cai

thién.

c. Két luan: "This stressful period was a turning point" - danh gia tong thé vé bai hoc.
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A. SAI — Tht ty a-b-d-c-¢ sai vi "¢" (két luan) nén dung cubi cung, khong dung trude "e" (hanh

dong cai thi¢n).

B. SAI — Thtr ty c-a-b-d-e sai vi "c" (két luan) khong thé m¢ dau.
C. SAI — Thir tir a-d-b-e-c sai vi "d" (két qua) khong thé dimg trudc "b" (hanh dong).
D. PUNG — Thtr ty a-b-d-e-c logic: vin d& — hanh dong sai — két qua xau — cai thién — két

luan.

Tiéng Anh

Tiéng Viét

a. During exam week last semester, I faced the
consequences of putting off my revision until the
very last minute.

a. Trong tuan thi hoc ky trudce, to61 da phai doi
mat voi hdu qua cia vi¢e tri hoan on tap cho dén
phut cuoi cung.

b. [ tried to cram five subjects in two days, believing
I could learn the ropes quickly without systematic
preparation.

b. T6i da c6 nhdi nhét nim mén hoc trong hai
ngay, tin rang minh c6 thé hoc nhanh ma khong
can chuan bi c6 hé thong.

d. In reality, I retained almost nothing and
performed poorly on tests despite staying awake for
forty-eight hours.

d. Trén thyc té, toi gan nhu khong nhé duge gi
va lam bai thi kém du da thic sudt bon muoi
tam gio.

e. Instead of repeating this mistake, I started using a
planner and breaking study sessions into
manageable chunks.

e. Thay vi lap lai sai 1am nay, toi bat dau s
dung sb ké hoach va chia cac budi hoc thanh
nhing phan dé quan 1y.

c. This stressful period was a turning point that
transformed my approach to studying and time
management completely.

c. Giai doan cing thang nay 1a mot budc ngoit
da bién doi hoan toan cach tiép can hoc tap va
quan ly thoi gian cua toi.

Read the following passage and mark the letter A, B, C or D on your answer sheet to indicate
the option that best fits each of the numbered blanks from 18 to 22.

Question 18. B
A. These networks disseminate content rapidly, enabling niche musical styles to reach curious
international listeners (Nhitng mang ludi ndy phd bién ndi dung nhanh chéng, cho phép cac
phong cach 4m nhac ngéach tiép can nhitng nguoi nghe qudc té td mo)
B. This infrastructure spreads material quickly, allowing specialized genres to connect with
interested audiences abroad (Co s¢ ha ting ndy lan truyén tai liéu nhanh chéng, cho phép céc thé
loai chuyén biét két ndi v6i khan gia quan tim & nude ngoai)
C. Such distribution channels operate efficiently, helping distinctive musical traditions find
receptive listeners globally (Cac kénh phan phdi nhu vay hoat dong hiéu qua, gitip cac truyén
thong am nhac dic biét tim thay nguoi nghe tiép nhan trén toan cau)
D. These platforms transmit music swiftly, facilitating cross-cultural exchanges between diverse
musical communities (Nhitng nén tang ndy truyén tai 4m nhac nhanh chéng, tao diéu kién cho
trao doi da vin hoa gitra cac cong dong 4m nhac da dang)
Giai thich:
Can cu vao cau trude do "Digital platforms, migrant communities, and global tours move songs
across languages" (Cac nén tang k¥ thuét sb, cong ddng di cu va cac chuyén luu dién toan cau di
chuyén céc bai hat qua nhiéu ngdn ngit). Cau can dién phai giai thich vé cach thirc hoat dong cua
cac yéu to vira duoc dé cap. Cau tiép theo "Cheap data and better translation tools reduce friction
for first-time listeners" dé cap dén dir lidu ré va cong cu dich thudt, c6 lién quan dén co sé ha t?mg
k¥ thuat s6.



A. SAI - "These networks" (nhitng mang luéi ndy) qua hep, chi dé cap dén mot phan trong ba yéu
t6 dwoc noi & cau trude (digital platforms, migrant communities, global tours).

B. PUNG - "This infrastructure” (co s ha tang nay) bao quat ca ba yéu t6 duoc dé cap (nén tang
ky thuét s6, cong dong di cu, tour lru dién) va lién két mach lac voi cau tiép theo vé dit lidu ré va
cong cu dich thuat, dong thoi dién dat y "spreads material quickly" va "allowing specialized
genres to connect with interested audiences abroad" phu hop v&i ngit canh.

C. SAI - "Such distribution channels" (cac kénh phan phdi nhu vay) chua di bao quat ba yéu t6
dugc dé cap, vi "migrant communities" khong hoan toan 1a kénh phan phdi.

D. SAI - "These platforms" (nhitng nén tang nay) qua hep, chi 4m chi digital platforms ma khong
bao gdm migrant communities va global tours.

Question 19. A

A. Consequently, streaming analytics persuade promoters to test unfamiliar markets and schedule
international tours (Két qua 1, phan tich streaming thuyét phuc cac nha t6 chirc thir nghiém céac
thi truong xa la va 1én lich céc tour quéc té)

B. However, many promoters remain skeptical of streaming metrics when planning performances
in untested territories (Tuy nhién, nhiéu nha to chirc van hoai nghi vé cic chi s6 streaming khi 1ap
ké hoach biéu dién ¢ cac khu vuc chua thir nghiém)

C. Nevertheless, booking agents frequently disregard digital data in favor of traditional audience
research methods (Tuy nhién, cac dai Iy dit chd thuong xuyén bo qua dit liéu ky thuat sé dé ung
hé cac phuong phap nghién ctru khan gia truyén thong)

D. Although streaming platforms provide insights, promoters typically prioritize established
markets over experimental ventures (Mic dii cac nén tang streaming cung cap thong tin chi tiét,
cac nha td chure thuong uu tién céc thi truong da thiét 1ap hon 1a cac dyu an thir nghiém)

Giai thich:

Can cur vao cau trude "When remixes go viral, local artists gam visibility abroad" (Khi cac ban
remix lan truyén, cac nghé si dia phuong cé duoc kha ning hién thi & nudc ngoai). Py 1a mot két
qua tich cyc, cho thdy sy thanh cong. Cau tiép theo "Labels are then more willing to invest in
cross-border projects" (Cac hing sau d6 san sang dau tu hon vao cac du an xuyén bién gi6i) ciing
thé hién xu hudng tich cuc, tiép tuc logic phat trién.

A.PUNG - "Consequently" (két qua 13) 1a lién tir thé hién quan hé nhan qua phu hop, ndi tir viéc
ngh¢ si c6 dugc kha nang hién thi dén viéc cac nha td chirc duge thuyét phuc thtr nghiém thi
trudng mdi, tao logic mach lac va dan dén ciu vé su sin sang dau tu cua cac hang.

B. SAI - "However" (tuy nhién) tao mau thuan logic, di ngugc lai xu hudng tich cuc dang dugc
mo ta, khong phi hop vai cau sau vé su sin sang dau tu.

C. SAI - "Nevertheless" (tuy nhién) ciing tao mau thuan va viéc "disregard digital data" (b6 qua
dir liéu k¥ thuat s6) trai nguoc hoan toan véi ngit canh vé streaming analytics va viral remixes.
D. SAI - "Although" tao quan hé nhuong b6 khong phi hop, va viée uu tién thi truong da thiét 1ap
trai nguoc voi y vé su sdn sang dau tu vao du an xuyén bién gidi ¢ cau sau.

Question 20. B
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A. These preservation initiatives maintain musical diversity while fostering respectful
intercultural exchange (Cac sang kién bao ton nay duy tri su da dang 4m nhac dong thoi thuc day
trao d6i lién van hoa c6 su ton trong)

B. Such conservation programs protect endangered musical traditions threatened by
homogenizing commercial pressures (Cac chuong trinh bao ton nhu vay bao vé cac truyén thong
am nhac dang bi de doa béi 4p luc thuong mai ddng nhét hoa)

C. These documentation projects record vanishing musical practices before they disappear from
collective memory (Céc du an tai liu nay ghi lai cac thuc hanh &m nhac dang bién mat trude khi
ching bién mét khoi ky trc tap thé)
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D. Such archival activities safeguard traditional instruments and techniques against the
encroachment of modern technology (Céac hoat dong luu trit nhu vay bao vé cac nhac cu va ky
thuat truyén théng chong lai sy xdm 14n cua cong nghé hién dai)
Giai thich:
Can ctr vao cau trude "Some fear a uniform taste and the loss of local instruments. Public archives
and community festivals can counter that risk" (Mot $6 nguoi lo sg mot thi hiéu déng nhét va sy
mat mat cta cac nhac cu dia phuong. Luu trir cong cOng va 18 hoi cong déng o thé chéng lai rai
ro d6). Cau can dién phai giai thich vé cach thirc ma cac chuong trinh nay "counter that risk"
(chdng lai riii ro d6) - tirc 1a chdng lai "uniform taste" va "loss of local instruments".
A. SAI - Mic du dé cap dén duy tri da dang am nhac, nhung tdp trung vao "intercultural
exchange" (trao ddi lién vian hoa) khong truc tiép giai quyét mdi lo ngai vé "uniform taste" va
"loss of local instruments".
B. DPUNG - "protect endangered musical traditions threatened by homogenizing commercial
pressures" (bao vé cac truyén thong 4m nhac dang bi de doa béi ap luc thuong mai dong nhat hoa)
truc tiép dap tmg mdi lo ngai vé "uniform taste" (thi hiéu ddng nhat), va "conservation programs"
(chuong trinh bao ton) phii hop véi "public archives and community festivals" dugc dé cap.
C. SAI - Chi tap trung vao "documentation" (tai liéu hoa) va "recording" (ghi lai), chua thé hién
r6 khia canh "counter" (chéng lai) ri ro mot cach tich cuc nhu cac 1€ hoi va luu trir.
D. SAI - Tap trung vao "modern technology" (cong ngh¢ hién dai) khong phu hop véi ngir canh,
vi doan vin dang ndi vé "globalization" va "commercial pressures” (ap luc toan cau hoa va
thuong mai), khong phai cong nghé.

Question 21. A
A. Seeking to attract new audiences, curators design playlists that balance familiar selections
with innovative material (Tim cach thu hit khan gia méi, cac ngudi quan 1y thiét ké danh sach
phat can bang cac Iya chon quen thudc véi tai lidu sang tao)
B. The diverse global audience demand variety, so playlists must carefully balance novelty with
accessibility (Khan gia toan cau da dang yéu cau sy da dang, vi vay danh sach phat phai can than
can bang tinh méi la v6i kha ning tiép can)
C. Hoped to broaden appeal, editors compile playlists that integrate established favorites with
emerging trends (Hy vong mé rong strc hip din, cac bién tap vién bién soan danh sach phat tich
hop céc ban yéu thich di duoc thiét 1ap voi cac xu hudng mai ndi)
D. Aiming at maintain engagement, playlist creators juxtapose conventional tracks with
experimental compositions (Nhém duy tri sy twong tac, nguoi tao danh sach phat dat canh nhau
cac ban nhac thong thuong vdi cac sang tac thu nghiém)
Giai thich:
Can ct vao cau trudc "Curators try to balance novelty with familiarity in weekly playlists" (Cac
ngudi quan 1y ¢ gang can bang tinh méi la v6i su quen thudc trong danh sach phat hang tuan).
Cau can dién phai mé rong hodc giai thich thém vé nd luc can bang nay cua cic curators.
A. DUNG - "Seeking to attract new audiences" (tim cach thu hit khan gia méi) 1a muc dich hop
1y, va "balance familiar selections with innovative material" (c4n bang cac lya chon quen thudc
vé6i tai lidu sang tao) lap lai chinh x4c y "balance novelty with familiarity" & cau trude. Céu tric
nglr phap dung véi phan tir "Seeking".
B. SAI - "The diverse global audience demand variety" ¢6 18i ngi phép (thiéu's' & "demand" hoic
can 'demands'), 1am giam tinh chinh x4c cta phuong an.
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C SAI - "Hoped to broaden appeal" c6 16i ngu phap nghiém trong (phan tir "Hoped" khong dung,
can "Hoping"), 1am ciu khong chinh xac vé mit cau tric.

D. SAI - "Aiming at maintain engagement" c6 16i ngit phap (can "maintaining" sau "at" hodc "to
maintain" néu ding "aiming to"), 1am cdu sai vé mit cau truc.

Question 22. B

A. In this manner, cultural exchange can expand globally with homogenizing the distinctive
voices that characterizes local scenes (Theo cach nay, trao ddi vin hoa c6 thé mé rong toan cau
v6i viéc ddng nhat hoa nhitng tiéng noi ddc biét dic trung cho cac canh dia phuong)

B. Through such approaches, musical globalization proceeds while preserving the unique
characteristics that define regional traditions (Thong qua céc cach tiép can nhu vy, toan cau hoa
am nhac tién trién trong khi bao tdn cac dic diém doc dao xac dinh tmyén théng khu vuc)

C. By these means, international collaboration flourishes without eroding the cultural specificity
that sustained musical diversity (Bang nhiing phwong tién nay, hop tac qudc té phat trién manh
ma khong lam x61 mon tinh ddc thu van héa duy tri sy da dang 4m nhac)

D. Under these conditions, cross-border musical exchange was thriving while maintaining the
authenticity that gives communities their identity (Trong nhitng diéu kién nay, trao d6i 4m nhac
xuyén bién gidi da phat trién manh trong khi duy tri tinh x4c thyc mang lai ban sic cho cong
dong)

Giai thich:

bay la cau két ciia doan van, can ctr vao toan bd doan van dic biét 1a cau trudce "If exchange is
respectful, listeners can enjoy variety while scenes stay alive" (Néu trao ddi c6 su tén trong,
ngudi nghe c6 thé thuong thire sy da dang trong khi cac canh van ton tai). Cau két can tong két y
chinh: sy can bang giira toan ciu héa va bao ton ban sic dia phuwong.

A. SAI - "with homogenizing" (véi viéc ddng nhat hoa) trai nguoc hoan toan véi thong diép cua
doan vin vé bao ton sy da dang. Ngoai ra con co 18i ngit phap "characterizes" khong nhat quan
v6i "voices" s6 nhiéu.

B. PUNG - "musical globalization proceeds while preserving the unique characteristics" (toan
cau hoa 4m nhac tién trién trong khi bao ton cic dic diém doc ddo) hoan hao tong két thong diép
chinh ctia doan vin vé viéc can bﬁng gifra toan cau hoa va bao tdn ban sic, phu hop vai thi hién tai
va logic mach lac.

C. SAI - "sustained" (d4 duy tri - thi qua khtr) khong nhat quan vé thi voi "flourishes" (phat trién -
thi hién tai), gdy mau thuan ngit phép.

D. SAI - "was thriving" (d3 phat trién - thi qua khir tiép dién) khong phu hop vi toan bo doan van
su dung thi hién tai dé mo ta tinh hinh hién tai, khong phai qua kha.

Tiéng Anh Tiéng Viét

Music now crosses borders faster than at any
time in history. Digital platforms, migrant
communities, and global tours move songs
across languages. (18) This infrastructure
spreads material quickly, allowing specialized
genres to connect with interested audiences
abroad. Cheap data and better translation tools
reduce friction for first-time listeners. Radio and
television once set the agenda; today, playlists
and short videos do. Collaborations filmed on
phones travel from small studios to global
stages. When remixes go viral, local artists gain
visibility abroad.

Am nhac hién nay vuot qua bién gi¢i nhanh hon bat
ky thoi diém nao trong lich sir. Cac nén tang ky
thuat s, cong déng di cu va cac chuyén luu dién
toan cau di chuyén cac bai hat qua nhiéu ngdn ngi.
(18) Co so ha tang nay lan truyén tai liéu nhanh
chong, cho phép cac thé loai chuyén biét két ndi véi
khén gia quan tdm ¢ nudc ngoai. Dit li€u ré va cong
cu dich thuat t6t hon giam rao can cho ngudi nghe
lan dau. Pai phat thanh va truyén hinh ting dit ra
chuong trinh nghi su; ngay nay, danh sach phat va
video ngin lam diéu d6. Cac sy hop tac duoc quay
bang dién thoai di chuyén tir cac studio nho dén san
khau toan cau. Khi cac ban remix lan truyén, cac
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persuade promoters to test unfamiliar markets
and schedule international tours. Labels are then
more willing to invest in cross-border projects.
Yet globalization is not only growth and
celebration. Some fear a uniform taste and the
loss of local instruments. Public archives and
community festivals can counter that risk. (20)
Such conservation programs protect endangered
musical traditions threatened by homogenizing
commercial pressures. Local educators and
elders share stories behind rhythms, not just
catchy hooks. Curators try to balance novelty
with familiarity in weekly playlists.

Tiéng Anh Tiéng Viét
nghé si dia phuong c6 duoc kha ning hién thi &
nudc ngoai.
(19) Consequently, streaming analytics | (19) Két qua 1a, phan tich streaming thuyét phuc

cac nha t6 chuc thi nghiém céc thi truong xa la va
1én lich cac tour qudc té. Cac hang sau d6 sin sang
dau tu hon vao cac du 4n xuyén bién giéi. Tuy
nhién toan cau hoa khong chi 1a ting trudng va in
mirng. Mot sé ngudi lo sg mot thi hiéu dong nht va
su mat mat cla cac nhac cu dia phuong. Luu trix
cong cong va 18 hoi cong ddng c6 thé chdng lai rui
ro d6. (20) Cac chuong trinh bao ton nhu vay bao
vé cac truyén théng Am nhac dang bi de doa boi ap
luc thuwong mai dong nhat hoa. Cac nha gido duc va
ngudi cao tudi dia phuong chia sé cau chuyén dang
sau nhip diéu, khong chi nhing giai diéu hap dan.
Céc ngudi quan 1y ¢b ging can bang tinh mai la véi
su quen thudc trong danh sach phat hang tuan.

(21) Seeking to attract new audiences, curators
design playlists that balance familiar selections
with innovative material. Music workers also
learn from each other—about rights, credits, and
fair pay. If exchange is respectful, listeners can
enjoy variety while scenes stay alive. (22)
Through such approaches, musical globalization
proceeds while preserving the unique
characteristics that define regional traditions.

(21) Tim céch thu hut khan gid méi, cadc ngudi quan
ly thiét ké danh sach phat can bang cac lya chon
quen thudc véi tai li¢u sang tao. Nhitng ngudi lam
viéc trong nganh am nhac ciing hoc hoi 1an nhau vé
quyén lgi, ghi nhan va tra cong cong bang. Néu trao
dbi c6 su ton trong, ngudi nghe ¢ thé thudng thirc
su da dang trong khi cic canh van ton tai. (22)
Thong qua cac cach tiép can nhu vy, toan cau hoa
am nhac tién trién trong khi bao ton cac dic diém
doc dao xac dinh truyén théng khu vuec.

Read the passage and mark the letter A, B, C or D on your answer sheet to indicate the best
answer to each of the following questions from 23 to 30.

Question 23. D

Which of the following is NOT mentioned in paragraph 3 as an environmental harm or risk?
(Diéu nao sau dady KHONG dugc dé cip trong doan 3 nhu mot tac hai hodc rii ro méi trudng?)
A. Threats to a major river supplying millions of people (Cac mdi de doa dbi vi mot con song 16n
cung cap nude cho hang triéu ngudi)

B. Acid leaks damaging rice fields, streams, and canals (R0 ri axit [am hu hai rudng lua, sudi va
kénh rach)

C. Toxic substances leaching into groundwater systems and soil (Cac chat doc hai thAm vao hé
thong nudc ngam va dat)

D. Large-scale deforestation in Vietnam's Central Highlands (Pha ring quy mdé lon & Tay
Nguyén Viét Nam)

Giai thich:

Can ctr vao doan 3: "Waste rock and tailings can leach toxic substances into soils and aquifers if
poorly contained" (D4 thai va chat thai dudi c6 thé 1am ro ri cac chat doc hai vao dat va ting nudc
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ngam néu duoc chira kém), "the Yellow River was threatened by mining-related waste" (song
Hoang Ha bi de doa boi chét thai lién quan dén khai thac mé), va "in Guangdong, acid leaks
damaged rice fields, streams, and canals" (¢ Quang Pong, ro ri axit 1am hu hai rudng lta, sudi va
kénh rach). Poan vin khong dé cap gi vé pha ring.

A. SAI - Pugc dé cap rd rang: "the Yellow River was threatened by mining-related waste" - song
Hoang Ha bi de doa, day 13 mot con song 16n cung cap nudc cho hang triéu ngudi.

B. SAI - Puoc dé cap o rang: "in Guangdong, acid leaks damaged rice fields, streams, and
canals" - ro0 ri axit lam hu hai rudng laa, subi va kénh.

C. SAI - Pugc dé cap rd rang: "Waste rock and tailings can leach toxic substances into soils and
aquifers" - chat doc hai thAm vao dét va tang nudc ngam (aquifers = groundwater systems).

D. PUNG - Khong duoc dé cap trong doan 3. Poan vin chi néi vé Trung Qudc (song Hoang Ha,
Quéng Dong) va khong dé cap dén pha rimg ¢ Tay Nguyén Viét Nam hay bat ky hinh thirc pha
ring nao.

Question 24. A

The word jurisdictions in paragraph 1 can be best replaced by ? (Tt jurisdictions trong
doan 1 c6 thé duoc thay thé tot nhat boi ?)

jurisdictions / d3woris’dikfonz/ (danh tir): khu vuc phap 1y, ving lanh thd c6 tham quyén

A. regions /'ri:d3onz/ (danh tir): khu vuc, vung

B. territories /'teritoriz/ (danh tir): 1anh thd, ving dat

C. nations /'neifonz/ (danh tir): quéc gia

D. authorities /2:'Opritiz/ (danh tir): co quan c6 tham quyén

Giai thich:

Céan ctr vao ngit canh trong cau: "if supply chains fragment further, investors will prize
jurisdictions offering credible governance and throughput" (néu chudi cung tmg phan méanh hon
nira, cac nha dau tur s& dénh gia cao cac khu vuc phap 1y cung cap quan tri dang tin cdy va ning
suét). Tir "jurisdictions" & day am chi cac khu vyc dia 1y ¢6 hé théng phap 1y va quan tri riéng,
trong ngit canh dau tu khai thac khoang san.

A.DUNG - "regions" (khu vuc) 14 tir gan nghia nhat va phi hgp nhat trong ngit canh nay, thé hién
céc khu vuyc dia 1y ¢ tiém nang khai thac, khong qua hep (nhu nations) hay qua triru tuong (nhu
authorities).

B. SAI - "territories" tuy gan nghia nhung thudng mang tinh chat chinh tri manh hon va 4m chi
quyén s hitu 1anh thd, khong tu nhién bang "regions" trong ngit canh kinh t& dau tu nay.

C. SAI - "nations" (qudc gia) qua hep vi "jurisdictions" c6 thé bao gém ca cac ving trong mot
qudc gia (nhu bang, tinh) ¢ chinh sach riéng, khong chi qudc gia.

D. SAI - "authorities" (co quan c6 thim quyén) 1a danh tir chi t6 chirc/co quan, hoan toan khéac
nghia véi "jurisdictions" von chi khu vuc dia 1y.

Question 25. C
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The word dispersed in paragraph 2 is OPPOSITE in meaning to . (Tu dispersed trong
doan 2 TRAI NGHIA véi )

dispersed /di’'sp3:st/ (tinh tir): phan tan, rai rac

A. diffused /d1 fju:zd/ (tinh tir): khuéch tan, phan tan

B. scattered /'skatord/ (tinh tir): rai rac, phén tan

C. concentrated /'konsantreitid/ (tinh tr): tap trung

D. tenuous /'tenjuas/ (tinh tir): méng manh, yéu 6t

Giai thich:

Cén cur vao ngilt canh trong cau: "Although reserves are substantial, deposits remain dispersed"
(Mic du trir lugng dang ké, cac mo van phan tan). TUr "dispersed" c6 nghia 1 rai rac, khong tap
trung & mot noi.
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A. SAI - "diffused" (khuéch tan) 1a tir dong nghia voi "dispersed", khong phai trai nghia.
B. SAI - "scattered" (rai rac) la tir d6ng nghia véi "dispersed", khong phai trai nghia.
C. PUNG - "concentrated" (tdp trung) 13 tir trai nghia hoan hao vé6i "dispersed" (phan tan). Néu
cac mo "concentrated" thi chung tap trung & mot vai noi, ngugc lai voi viéc phan tan rai rac.
D. SAI - "tenuous" (mong manh, yéu 6t) khong lién quan dén ¥ nghia khong gian cua "dispersed",
n6 mo ta tinh chét yéu 6t chir khong phai su phan bb dia 1y.

Question 26. A
The word These in paragraph 4 refers to . (T These trong doan 4 am chi )
A. government measures such as tax incentives, streamlined licensing, and mining-processing
industrial zones (cac bién phap cuia chinh phi nhu vu dai thué, cap phép duoc sip xép hop 1y va
cac khu cong nghiép khai thac-ché bién)
B. environmental penalties imposed on polluting firms in mining regions (cac hinh phat moi
truong ap dung cho cac cong ty giy 6 nhiém trong khu vuc khai thac mo)
C. multilateral and bilateral trade agreements like CPTPP, VKFTA, and EVFTA (cac hiép dinh
thuong mai da phuong va song phuong nhu CPTPP, VKFTA va EVFTA)
D. nationwide geological surveys and long-term strategic mineral plans (cac cudc khao sat dia
chét toan qudc va ké hoach khoang san chién lugc dai han)
Giai thich:
Can ctr vao cau trudc tir "These": "The state has introduced pro-investment measures" (Nha nudc
da gidi thiu cac bién phap ung ho dau tu). Cau tiép theo bat dau bang "These have included tax
incentives, streamlined licensing, and industrial zones dedicated to mining and processing"
(Nhitng bién phéap nay bao gom uu dai thué, cip phép duge sap xép hop 1y va cac khu cong nghiép
danh riéng cho khai thac va ché bién). RS rang "These" 4m chi "pro-investment measures" vira
duoc dé cap.
A.DPUNG - "These" am chi "pro-investment measures" (cic bién phap ung hd dau tu) ctia nha
nude, cu thé 1a "tax incentives, streamlined licensing, and industrial zones" nhu duoc liét ké ngay
sau tur "These".
B. SAI - Poan vin khong dé cap dén hinh phat moi truong, ma chi noi vé cac bién phap khuyén
khich déu tu.
C. SAI - CPTPP, VKFTA, EVFTA dugc dé cap sau d6 nhu céc hiép dinh thuong mai riéng biét,
khong phai 1a cic bién phap cua nha nudc duge am chi boi "These".
D. SAI - Khong c6 d& cap dén khao sat dia chat hay ké hoach khoang san trong phan nay cia doan
van.

Question 27. B
Which of the following best paraphrases the underlined sentence in paragraph 2? (Cau nao sau
day dién giai tot nhit cau dwoc gach chan trong doan 2?)
Cau gdc: "Although reserves are substantial, deposits remain dispersed, extraction is costly, and
domestic processing trails regional leaders." (Mic du trit lwong dang ké, cic mo van phan tan,
khai thac t6n kém va ché bién trong nudce tut hau so voi cac qudc gia dan dau khu vuc.)
A. While reserves are considerable, geographical dispersion elevates extraction expenses and
processing infrastructure remains underdeveloped. (Trong khi trit lwong dang ké, su phan tan dia
Iy 1am tang chi phi khai thac va co s& ha ting ché bién van chua phat trién.)
B. Substantial reserves exist, yet fragmented deposits increase costs and Vietnam's refining
capabilities lag behind neighboring countries. (Trit lwong dang ké ton tai, tuy nhién cac mo phan
manh lam tang chi phi va nang luc tinh ché cua Viét Nam tut hdu so v&i cac nudc lang giéng.)
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C. Despite sizable resources, small scattered ore bodies and high costs hinder progress, while
processing capacity still lags. (Mic du tai nguyén dang ké, cac moé quing nho rai rac va chi phi
cao can tré tién do, trong khi ning luc ché bién van tut hau.)

D. Despite ample mineral wealth, scattered occurrence raises costs and domestic value-addition
still underperforms compared to competitors. (Mac du tai nguyén khoang san doi dao, su xuét
hién rai rac lam ting chi phi va gia tri gia ting trong nudc van kém hon so véi cac déi tha canh
tranh.)

Giai thich:

Cau gdc o cau truc "Although X, Y, Z, and W" v&i bon ¥ chinh: (1) reserves are substantial (trit
luong déng ké), (2) deposits remain dispersed (m6 phan tan), (3) extraction is costly (khai thac
t6n kém), (4) domestic processing trails regional leaders (ché bién trong nuéc tut hau so véi cac
qudc gia dan dau khu vyc).

A. SAI - Chi d& cap dén ba trong bdn ¥ chinh, thiéu yéu té vé trit lugng dang ké dugc dé cap ngay
dau cau gdc. Ngoai ra "processing infrastructure remains underdeveloped" (co s ha ting ché
bién chua phat trién) khong hoan toan tuong duong vdi "domestic processing trails regional
leaders" (ché bién trong nudc tut hau so véi cac qudc gia dan dau khu vuc).

B. PUNG - Bao gom day du bbn y: "Substantial reserves exist" (trit lugng dang ké ton tai),
"fragmented deposits" (mo6 phan manh = dispersed deposits), "increase costs" (tdng chi phi =
extraction is costly), "Vietnam's refining capabilities lag behind neighboring countries" (nang luc
tinh ché tut hau so voi nudc lang giéng = domestic processing trails regional leaders). Dién dat
suc tich va chinh xac.

C. SAI - "Small scattered ore bodies" (cic mé quing nho ri rac) thém yéu t6 "small" khong c6
trong ciu gbc, va "hinder progress" (can tro tién do) qua chung chung, khong sat nghia véi
"extraction is costly" (khai thac tén kém).

D. SAI - "Ample mineral wealth" (tai nguyén khoang san doi dao) va "domestic value-addition
still underperforms compared to competitors" (gia tri gia ting trong nudc van kém hon so v&i dbi
thii canh tranh) thay d6i hoi nhiéu so véi cau gdc, va "scattered occurrence raises costs" gop hai y
lai khong 16 rang bang phuong an B.

Question 28. B
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Which of the following is TRUE according to paragraph 4? (Piéu nao sau ddy 1a DPUNG theo
doan 47)

A. Resolution No. 10 delivered specific mechanisms and policies that instantly resolved
technology transfer and financing bottlenecks. (Nghi quyét s6 10 dua ra cac co ché va chinh sach
cu thé ngay lap tic giai quyét cac nat thit chuyén giao cong nghé va tai chinh.)

B. Vietnamese enterprises complete roughly 40 percent of required processing, short of the
Ministry's 95 percent export threshold. (Cac doanh nghiép Viét Nam hoan thanh khoang 40 phan
tram ché bién can thiét, thap hon ngudng xuét khau 95 phan tram ciia Bo.)

C. The CPTPP approves all mining investment automatically, without considering net benefits or
national policy compatibility. (CPTPP phé duyét tit ca dau tu khai thiac mo tu dong, ma khong
xem xét 1oi ich rong hodc tinh tuong thich chinh sach quéc gia.)

D. By 2022, mining FDI numbered fewer than ten projects, totaling less than one hundred million
dollars. (Dén nam 2022, FDI khai thac mo c¢6 it hon muoi du an, téng cong it hon mot tram tri¢u
do la.)

Giai thich:

Can cur vao doan 4.

A. SAI - Boan van n6i "Resolution No. 10 acknowledges the sector's importance but is short on
specific mechanisms" (Nghi quyét s6 10 thira nhan tim quan trong ctia nganh nhung thiéu cac co
ché cu thé), nghia 1a nghi quyét KHONG dua ra co ché cy thé, trai nguoc v6i phuong an nay.
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B. PUNG - Poan vin néi 15: "Enterprises reportedly reach about 40% of necessary processing —
far below the Ministry of Industry and Trade's 95% threshold" (Cac doanh nghi€p duoc bao cdo
dat khoang 40% ché bién can thiét — thap hon nhiéu so v&i ngudng 95% ctia B Cong Thuong),
hoan toan khép voi phuong an nay.
C. SAI - Doan van noi "Under CPTPP, projects must deliver 'net benefits" (Theo CPTPP, cac du
an phai mang lai 'loi ich rong'), nghia 14 c¢6 yéu cau xem xét loi ich, khong phai ty dong phé duyét.
D. SAI - Poan van néi "By 2022, 108 FDI projects had been registered, totaling roughly US$4.9
billion" (Dén nam 2022, 108 dy 4n FDI da dugc dang ky, téng cong khoang 4,9 ty USD), hoan
toan nguoc lai véi phuong an nay vé ca s luong du 4n va gia tri.

Question 29. A
Which paragraph mentions China leveraging rare earths geopolitically, including a 2010 export
threat to Japan? (Poan nao dé cap dén viéc Trung Quéc tan dung d4t hiém vé mat dia chinh tri,
bao gom mdi de doa xuat khau nim 2010 dbi voi Nhat Ban?)
Giai thich:
Can ct vao doan 1: "Yet China still dominates the chain — about 63% of mining, 85% of
processing, and 92% of magnet production — giving Beijing geopolitical leverage; in 2010, it
even threatened export curbs to Japan" (Tuy nhién Trung Qudc van thdng tri chudi —khoang 63%
khai thac, 85% ché bién va 92% san xuat nam cham — mang lai cho Bic Kinh don béy dia chinh
tri; ndm 2010, n6 tham chi de doa han ché xuét khau sang Nhat Ban).
A.PUNG - Poan 1 d cap rd rang dén viéc Trung Qudc sir dung dat hiém nhu don bay dia chinh
tri va mdi de doa xuét khau nam 2010 ddi véi Nhat Ban.
B. SAI - Poan 2 chi noi vé trit lugng va phan bd dia 1y cua dét hiém, khong dé cap dén dia chinh
tri hay Nhat Ban.
C. SAI - Doan 3 chi néi vé tac dong moi truong cua khai thac dét hiém, khong dé cap dén dia
chinh tri hay Nhat Ban.
D. SAI - Poan 4 chi noi vé cac rang budc va chinh sach ctia Viét Nam, khong dé cap dén Trung
Quéc hay Nhat Ban.

Question 30. B
Which paragraph mentions specific Vietnamese deposit sites such as Dong Pao and Muong
Hum? (Poan nao dé cap dén cac dia diém mé cu thé cua Viét Nam nhu Déng Pao va Muong
Hum?)
Giai thich:
Can ctr vao doan 2: "Vietnam's known points — Dong Pao (Lai Chau), Muong Hum (Lao Cai), and
the North Nam Xe system — are influential" (Cac diém d3 biét cua Viét Nam — Pong Pao (Lai
Chau), Muong Hum (Lao Cai) va hé théng Bic Nam Xe — ¢6 anh hudng).
A. SAI - Poan 1 chi noi vé vi tri toan cu ciia Viét Nam (ranked third globally), khong dé cap dén
dia diém mo cu thé.
B. PUNG - Poan 2 liét ké cu thé cac dja diém mo cia Viét Nam: Pong Pao (Lai Chau), Muong
Hum (Lao Cai) va h¢ thong Bic Nam Xe.
C. SAI - Poan 3 chi néi vé tac dong moi truong, khong dé cap dén dia diém mé cu thé cua Viét
Nam.
D. SAI - Poan 4 chi ndi vé cac rang budc va chinh sach, khong dé cap dén dia diém mo cu thé.

Tiéng Anh Tiéng Viét
Vietnam is ranked third globally by rare-earth | Viét Nam duoc xép hang tht ba trén toan cau vé tiém
mining potential and is increasingly courted as | ning khai thac dat hiém va ngay cang dugc chi ¥ khi
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Tiéng Anh

Tiéng Viét

supply chains recalibrate. These elements
underpin smartphones, cancer therapies, and
renewable-energy technologies. Yet China still
dominates the chain — about 63% of mining,
85% of processing, and 92% of magnet
production — giving Beijing geopolitical
leverage; in 2010, it even threatened export
curbs to Japan. As the green transition
accelerates and trade frictions persist,
alternative sources gain salience; if supply
chains fragment further, investors will prize
jurisdictions offering credible governance and
throughput.

chudi cung tng dugc tai can d6i. Nhitng nguyén to
nay 1 nén tang cho dién thoai théng minh, liéu phap
diéu tri ung thu va cong nghé ning lugng tai tao. Tuy
nhién Trung Qudc van thdng tri chudi cung ing —
khoang 63% khai thic, 85% ché bién va 92% san
xuat nam chim — mang lai cho Bic Kinh don bay dia
chinh tri; ndm 2010, n6 thdm chi de doa han ché xuat
khau sang Nhat Ban. Khi qua trinh chuyén d6i xanh
tang toc va ma sat thuwong mai van tiép dién, céac
ngudn thay thé tré nén ndi bat; néu chudi cung tmg
phan manh hon nita, cac nha dau tu s& danh gia cao
céc khu vue phap 1y cung cap quan tri dang tin cay va
nang suét.

Rare earths are not always "rare": they occur
widely but seldom in high-grade clusters,
which makes extraction expensive. Global
reserves are estimated at roughly 120 million
tons, with China holding 44 million, Brazil 22
million, Vietnam 20 million, and Russia 18
million. Vietnam's known points — Dong Pao
(Lai Chau), Muong Hum (Lao Cai), and the
North Nam Xe system — are influential.
Although reserves are substantial, deposits
remain dispersed, extraction is costly, and
domestic processing trails regional leaders. In
short, scale exists, but bottlenecks persist.

Dat hiém khong phai lac nao ciing "hiém": chung
xuét hién rong rai nhung hiém khi & dang cum cé
ham luong cao, diéu nay lam cho viéc khai théc tro
nén tén kém. Trit luong toan cau duoc ude tinh
khoang 120 triéu tin, v6i Trung Qudc nim giit 44
triéu, Brazil 22 tri¢u, Viét Nam 20 tri¢u va Nga 18
triéu. Cac diém da biét cua Viét Nam — DPdng Pao
(Lai Chau), Muong Hum (Lao Cai) va hé théng Bic
Nam Xe — ¢6 anh hudng. Mic du trit luong dang ké,
cac mo van phan tan, khai thac ton kém va ché bién
trong nude tut hau so voi cac qubc gia dan dau khu
vuc. Noi tom lai, quy mo tdn tai, nhung cac nat that
van con.

Environmental externalities are non-trivial.
Waste rock and tailings can leach toxic
substances into soils and aquifers if poorly
contained. China's experience is instructive:
the Yellow River was threatened by mining-
related waste, and in Guangdong, acid leaks
damaged rice fields, streams, and canals. In
response to health and ecological concerns,
China tightened oversight and reduced output
from 2012 onward. If analogous safeguards are
not enforced elsewhere, communities may face
similar risks, and remediation can become
prohibitive.

Céc tac dong moi truong bén ngoai khong phai la
khong dang ké. Da thai va chat thai dudi c6 thé lam
10 i cac chit doc hai vao dat va ting nudc ngdm néu
duoc chtra kém. Kinh nghiém cua Trung Qudc rit
hitu ich: song Hoang Ha bi de doa boi chit thai lién
quan dén khai thac mo, va & Quang Pong, 10 ri axit
lam hu hai rudng lua, sudi va kénh rach. bé dap tng
v6i cac mbi lo ngai vé stic khoe va sinh thai, Trung
Qudc da that chat gidm sat va giam san lugng tir nim
2012 tr& di. Néu cac bién phap bao vé twong tu
khoéng dugc thuc thi & noi khac, cac cong dong co thé
dbi mat véi cac rai ro twong tu, va viée khic phuc c6
thé tro nén cdm doan.

Vietnam's constraints are well-documented:
firms lack deep-processing technology and
often complete only a fraction of the steps
required for export-grade output. Enterprises
reportedly reach about 40% of necessary
processing — far below the Ministry of Industry
and Trade's 95% threshold. Resolution No. 10
acknowledges the sector's importance but is

Céc rang budc cia Viét Nam duogc ghi chép day du:
cac cong ty thiéu cong nghé ché bién sau va thuong
chi hoan thanh mét phan nho cac budc can thiét cho
san pham dat tiéu chuan xuit khau. Cac doanh
nghiép dugc béo cao dat khoang 40% ché bién can
thiét — thap hon nhiéu so voi ngudng 95% cta Bo
Cong Thuong. Nghi quyét s6 10 thira nhan tAm quan
trong cuia nganh nhung thiéu cac co ché cu thé. Nha
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Tiéng Anh

Tiéng Viét

short on specific mechanisms. The state has
introduced pro-investment measures. These
have included tax incentives, streamlined
licensing, and industrial zones dedicated to
mining and processing. Under CPTPP,
projects must deliver "net benefits," while
VKFTA/EVFTA open pathways for joint
ventures or wholly foreign-owned firms. By
2022, 108 FDI projects had been registered,
totaling roughly US$4.9 billion.

nuée da gioi thiéu cac bién phap ung ho dau tu.
Nhirng bién phép nay bao gdm wu dai thué, cip phép
duoc sip xép hop 1y va cac khu céng nghiép danh
riéng cho khai thac va ché bién. Theo CPTPP, cac du
an phai mang lai "loi ich rong", trong khi
VKFTA/EVFTA m¢ duong cho lién doanh hodc
cong ty hoan toan vén nudc ngoai. Pén nim 2022,
108 dy an FDI d3 duoc dang ky, tong cong khoang
4,9 ty USD.

Read the passage and mark the letter A, B, C or D on your answer sheet to indicate the best
answer to each of the following questions from 31 to 40.

Question 31. C

According to paragraph 1, the efficiency rationale claims novel tools

A. help do existing conservation tasks more effectively without redefining objectives (gitp thuc
hién cac nhiém vu bao tdn hién c6 mot cach hiéu qud hon ma khong dinh nghia lai muc tiéu)

B. replace field ecologists entirely through automation and remote sensing capabilities (thay thé
hoan toan c4c nha sinh thai hoc thuc dia thong qua kha nang ty dong hoa va cam bién tur xa)

C. create new species deliberately to expand biodiversity beyond historical baselines (c6 y tao ra
cac loai m&i dé mé rong da dang sinh hoc vuogt ra ngoai cac chuén murc lich sir)

D. force emergency relocations whenever monitoring identifies climate risks elsewhere emerging
(budc phai di doi khan cip bét ctr khi ndo giam sat xac dinh rii ro khi hau xuat hién & noi khac)
Giai thich:

Can cur vao cau trong doan 1: "Efficiency says technologies help practitioners do the same work
better — mapping, monitoring, curbing impacts — thereby refining decisions." (Hi¢u qua c6 nghia
13 cong nghé gitp nhirng nguoi thuc hanh lam cing mot cong viée tt hon — 1ap ban do, giam sat,
han ché tac dong — do d6 cai thién cac quyét dinh.)

A. PUNG — Phuong 4n nay phan anh chinh x4c dinh nghia vé "efficiency rationale" trong doan
vin: cong nghé gitp 1am cung cong viée ("do the same work") tot hon ("better") ma khong thay
d6i ban chat muc tiéu, chi 1am ching hiéu qua hon ("refining decisions").

B. SAI — Doan van khong dé cap dén viée thay thé hoan toan céc nha sinh thai hoc. "Efficiency"
chi noi vé viéc gitp ho 1am viéc tét hon, khong phai thay thé ho.

C. SAI —Doan van khong néi vé viéc tao ra loai mai. "Efficiency" lién quan dén viéc cai thién cac
nhiém vy hién cé nhu mapping, monitoring, va curbing impacts.

D. SAI — Poan van khong dé cap dén viéc budc di doi khan cép. Day la mot chi tiét cu thé khong

c6 trong phan giai thich vé "efficiency rationale".

Question 32. A

The word nostalgia in paragraph 2 mostly means
A. keenly retrospective /'kimnli retra'spektrv/ (cum tinh tir): nhin lai qua khtr mot cach sau sic
B. loosely prospective /'lu:sli pra’spektrv/ (cum tinh tir): hudng t6i tuong lai mét cach long 1éo
C. vaguely operational /'veigli ppa rerfonl/ (cum tinh tir): hoat dong mot cach mo hd
D. mildly innovative /'maildli "'movertiv/ (cum tinh tir): d6i méi mot cach nhe nhang
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Gidi thich tir d¢ hoi:

nostalgia /np 'stzeld3o/ (danh tir): ndi hoai niém, su hoai c¢6 vé qua khir

Giai thich:

Can ctr vao nglr canh trong doan 2: "On this view, nostalgia is a poor guide; conservation should
be forward-looking, managing rambling, human-touched ecologies rather than chasing an
unrecoverable past." (Theo quan diém nay, ndi hoai niém 1a mot hudng dan tdi; bao tdn nén
huéng toi twong lai, quan 1y cac hé sinh thai rong 16n, bi con ngudi tac dong thay vi dudi theo mot
qua khir khong thé phuc hdi.) Tur "nostalgia" duoc d6i lap véi "forward-looking" (huéng toi
tuong lai) va lién quan dén "chasing an unrecoverable past" (dudi theo quéa khtr khong thé phuc
hdi), cho thdy né mang ¥ nghia nhin lai qua kh.

A. DUNG — "Keenly retrospective" (nhin lai qua khir mot cach sau sic) chinh xac thé hién y nghia
clia "nostalgia" trong ngit canh nay, khi n6 duoc ddi 1ap voi "forward-looking" va gan véi viée
"chasing an unrecoverable past".

B. SAI — "Loosely prospective" (hudng téi tuong lai) hoan toan trai nguoc véi nghia cua
"nostalgia", von lién quan dén qua khir chir khong phai twong lai.

C. SAI — "Vaguely operational" (hoat ddng mo hd) khong lién quan dén khia canh thoi gian hay
huéng vé qua khtr ciia tir "nostalgia".

D. SAI — "Mildly innovative" (d6i méi nhe) trai nguoc voi ban chat cua "nostalgia”, vn gin véi
qua khir chtr khong phai sy d6i méi.

Question 33. A
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Which of the following best summarises paragraph 2?

A. Human reshaping of Earth compels proactive stewardship that privileges forward-looking
interventions over restorative nostalgia. (Sy dinh hinh lai Trai DAt ctia con ngudi budc phai co sy
quan 1y chu dong wu tién cac can thiép hudng t6i twong lai hon 1a ndi hoai niém phuc hdi.)

B. Long-term baselines remain stable, so conservation should concentrate on traditional
protected-area management. (Cac chuan mirc dai han van 6n dinh, vi vay bao ton nén tap trung
vao quan 1y khu bao vé truyén thong.)

C. Because technology is risky, minimal interference is ethically superior to deliberate ecological
engineering. (Vi cong nghé co rui ro, can thiép tdi thiéu vé mat dao duc tot hon ky thuat sinh thai
cochuy.)

D. The Anthropocene proves de-extinction is essential whenever climate change alters historical
habitats permanently. (Ky Anthropocene chimg minh de-extinction 1a can thiét bat cir khi nao
bién d6i khi hau thay d6i méi trudng sdng lich sir vinh vién.)

Giai thich:

Can ctr vao ndi dung chinh ctia doan 2: Poan vin bét dau bang viéc néu ra "Anthropocene" - con
ngudi di dinh hinh lai hé théng Trai Dat mot cach 16n lao ("humans have massively reshaped
Earth's systems"), do d6 sy quan 1y phai chi dong ("stewardship must be proactive"). Diéu kién
nén tang dang x6i mon ("background conditions... are eroding"), vi vy cac bién phap nhu
"assisted colonisation or gene drives may be the responsible course". Poan két luin ring
"nostalgia is a poor guide; conservation should be forward-looking" (ndi hoai niém 1a huéng dan
t61; bao ton nén hudng téi twong lai).

A. PUNG — Phuong 4n ndy tom tat chinh x4c toan bd luan diém cua doan 2: tac dong cua con
nguoi ("Human reshaping") doi hoi sy quan ly chu dong ("proactive stewardship") uvu ti€n can
thiép hudng téi twong lai ("forward-looking interventions") hon 13 hoai niém phuc hoi
("restorative nostalgia").
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B. SAI — Piéu nay trai nguoc hoan toan v&i ndi dung doan van. Poan vian noi rd "background

conditions... are eroding" (cac diéu kién nén tang dang x6i mon), khong phai "remain stable" (van

on dinh).

C. SAI — Doan van ung ho can thi¢p chu dong ("proactive stewardship", "assisted colonisation or

gene drives may be the responsible course"), khong phai "minimal interference" (can thiép tbi

thiéu).

D. SAI — Doan van khong néi ré‘mg de-extinction 14 cén thiét. Trén thuc té, cac doan sau phé phan

de-extinction. Poan 2 chi néi vé tim quan trong ctia can thiép hudng t6i trong lai ndi chung.
Question 34. A

What is the passage's stance on de-extinction relative to conventional goals?

A. It diverts effort from preserving extant species and complicates clear, outcome-oriented

priorities. (N6 chuyén hudng nd luc khoi viée bao t6n cac loai hién t6n va 1am phirc tap hoa cac

vu tién rd rang, hudng dén két qua.)

B. It seamlessly integrates with efficiency logic by optimizing routine monitoring and mapping.

(N6 tich hop lién mach véi logic hiéu qua bang cach t6i wu hoa giam sat va 1ap ban dd thuong

Xuyeén.)

C. It necessarily prevents extinctions better than assisted colonisation in shifting environments.

(N6 nhét thiét ngan chan sy tuyét ching tot hon so véi viée di cu ¢6 hd tro trong cac moi trudng

dang thay doi.)

D. It guarantees cultural restitution while fully restoring prior ecological dependencies. (N6 dam

bao su bdi thudng vin hoa trong khi phuc hdi hoan toan cac méi phu thudc sinh thai trude do.)

Giai thich:

Can cr vao nhiéu chd trong doan vin: Poan 1 noi de-extinction "does not simply optimize or

salvage recognized aims; it refocuses attention on fabricating close proxies" (khong don gian tdi

uu hoa hay ctru van cac muc ti€u da dugc cong nhan; né tap trung su chi y vao viéc ché tao céc dai

dién gan gidng). Poan 4 néu rd "many urge prioritising scalable projects that address drivers...

over spectacular revivals" (nhiéu ngudi thuc giuc wu tién cac du an c6 thé mé rong quy mé giai

quyét cac nguyén nhan... hon 13 cac su hoi sinh ndi bat).

A. DPUNG — Phuong 4n nay phan anh chinh xac quan diém phé phan cia doan vin: de-extinction

chuyén huéng su chu y ("diverts effort") khoi cac loai hién ton va 1am phtc tap cac wu tién bao

t6n 16 rang, thay vi tip trung vao cac muc tiéu thyc té.

B. SAI - Doan 1 ndi rd de-extinction "does not simply optimize" cac nhiém vu hién c6. N6 khong

tich hop lién mach véi logic hiéu qua.

C. SAI — Poan vin khong bao gid tuyén bd de-extinction ngan chan tuyét chung tét hon assisted

colonisation. Trén thuc té, doan 4 ung ho cac cong cu khac hon de-extinction.

D. SAI — Poan 3 néi rd de-extinction "rarely restores the value-grounding relationships" (hiém

khi phuc hdi cac mdi quan hé nén tang gia tri). N6 khong dam bao phuc hoi hoan toan.
Question 35. A

What do the gene-drive examples primarily aim to achieve?

A. address causes (giai quyét nguyén nhén)

B. expand proxies (mo rong cac dai di¢n)

C. memorialise losses (twdong niém nhitng mat mat)

D. increase spectacle (ting cuong su ndi bat)
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Giai thich:

Can cu vao cau trong doan 4: "Consequently, many urge prioritising scalable projects that
address drivers — climate stress, pathogens, invasives — over spectacular revivals. Gene-drive
suppression of disease-carrying mosquitoes for Hawai‘ian birds, or genomic cloning to widen
black-footed ferret diversity, aims to repair functioning ties rather than stage returns." (Do do,
nhiéu ngudi thuc giuc vu tién cac du an c6 thé mo rong quy mé giai quyét cac yéu td thuc diy —
cang théng khi hdu, mam bénh, loai xAm 14n — hon 1a cac sy hdi sinh ndi bat. Viéc kim him gen
ctia mudi mang bénh cho chim Hawaii, hodc nhan ban gen dé mo rong su da dang cua chon chan
den, nham sira chita cac mdi lién két hoat dong thay vi dan dung su trd lai.)

A. DUNG — Cau vin ndi rd cac vi du gene-drive "address drivers" (gidi quyét cac yéu to thic day)
nhu "climate stress, pathogens, invasives" (cang théng khi hau, mam bénh, loai xAm lén). Day
chinh 14 muc tiéu chinh ctia chung.

B. SAI — "Expand proxies" lién quan dén de-extinction (tao cac dai dién cua loai da tuyét chung),
khong phai gene-drive examples. Gene-drive lam viéc véi cac loai hién ton.

C. SAI — "Memorialise losses" (tuong niém mat mat) khong phai 1a muc tiéu cia gene-drive.
Chung nham "repair functioning ties" (sira chira cac mdi lién két hoat dong).

D. SAI —Doan vin dbi 1ap gene-drive vdi "spectacular revivals" (su hdi sinh ndi bat). Gene-drive
khong nham ting cudng sy ndi bat, ma giai quyét nguyén nhan thyc té.

Question 36. A

The phrase this deeper problem in paragraph 4 refers to

A. habitat unsuitability (su khong phii hgp clia méi truong song)

B. root causes (nguyén nhan goc ré)

C. technological limits (gidi han cong ngh¢)

D. funding scarcity (su khan hiém tai trg)

Giai thich:

Cén ctr vao cau trong doan 4: "What is worse is this deeper problem: our systems often lack a
viable place for the vanished, so manufacturing likenesses neither cures the causes nor mends the
entanglements they once sustained." (Diéu toi t¢ hon 1a van dé sau xa nay: hé thong ciia ching ta
thuong thiéu mot noi kha thi cho nhitng gi da bién mat, vi vay viéc san xuat nhiing dai dién giéng
nhau khong chita dugc nguyén nhan ciing khong sira chira dugc cac mbi lién két ma ching ting
duy tri.) Cum "this deeper problem" dugc giai thich ngay sau dau hai chdm: "our systems often
lack a viable place for the vanished" (hé thong ciia ching ta thuong thiéu mot noi kha thi cho
nhiing gi d bién mat).

A. DPUNG — "Habitat unsuitability" (su khong pht hop ctua méi truong sdng) chinh xac mé ta
"lack a viable place" (thiéu mot noi kha thi). Day 1a van dé sau xa: khong c6 méi trudong séng phu
hop cho cac loai da tuyét chung duoc "hdi sinh".

B. SAI — Mic du doan vin dé cip dén "causes" (nguyén nhéan), nhung "this deeper problem"
khong chi vé nguyén nhan gdc ré ma vé viéc thiéu méi truong song pht hop cho céc loai dugc hoi
sinh.

C. SAI — Van dé khong phai 14 giéi han cong nghé. Cong nghé ¢ thé tao ra cac dai dién, nhung
van dé 1a khong ¢ noi phi hgp cho ching.

D. SAI — Poan vin khong dé cip dén van dé tai tro. "This deeper problem" lién quan dén sur thiéu
moi trudng sdng phu hop, khong phai thiéu tién.

Question 37. A

22

Which of the following best paraphrases the underlined sentence in paragraph 3?
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De-extinction, being backward-looking, rarely restores the value-grounding relationships that
make species matter.

A. Given its retrospective orientation, proxy production infrequently reconstitutes relational
matrices — ecological dependencies, cultural significances — that originally invested taxa with
conservation salience. (V&1 dinh hudng hi clru cia nd, viée san xuat dai dién hiém khi tai tao cac
ma trdn quan hé — cac mdi phu thudc sinh théi, ¥ nghia vin hoa — vén ban dau mang lai cho cac
nhém phan loai tim quan trong bao ton.)

B. Although temporally retrospective, de-extinction rapidly reconstructs ecological integration
pathways species require, successfully restoring ancestral value propositions within
contemporary ecosystem assemblages. (Mic du hdi ciru vé mat thoi gian, de-extinction nhanh
chong tai tao cic con dudng tich hop sinh thai ma loai can, thanh cong trong viéc phuc hdi cac
ménh dé gia trj t6 tién trong cac tip hop hé sinh thai duong dai.)

C. De-extinction generally fortifies relational value by strategically inserting genomic proxies
readily assuming functionally identical roles, automatically reconstituting historical significance.
(De-extinction thudng ciing ¢ gi tri quan hé bang cach chén cac dai dién gen mot cach chién
luoc, dé dang ddm nhan cac vai tro giéng hét vé chuc nang, ty dong tai tao y nghia lich str.)

D. Orienting toward historical precedents ensures revived taxa automatically regain conservation
significance because genetic verisimilitude guarantees comprehensive relational continuity and
acceptance. (Pinh hudéng vé cac tién 18 lich st dam bao cac nhoém phan loai dugc hdi sinh tu dong
lay lai y nghia bao ton vi sy gidng nhau vé gen dam bao tinh lién tuc quan hé toan dién va sy chap
nhan.)

Giai thich:

Cau gbc c6 cac yéu té chinh: "being backward-looking" (huéng vé qua khir), "rarely restores"
(hiém khi phuc hdi), "value-grounding relationships" (cic mdi quan hé nén tang gia tri), va "make
species matter" (1am cho loai quan trong). Cau nay phé phan de-extinction vi né khong phuc hoi
dugc cac mdi quan hé quan trong.

A.DPUNG — Phuong 4n nay dién giai chinh x4c: "retrospective orientation" = "backward-looking";

n.n

"infrequently reconstitutes" = "rarely restores"; "relational matrices — ecological dependencies,

no_n no_mn

cultural significances make
species matter". Ca hai déu mang tinh phé phan.

B. SAI — Phuong an nay noéi "rapidly reconstructs" va "successfully restoring" (tai tao nhanh
chong va phuc hdi thanh cong), hoan toan trai nguoc véi "rarely restores" (hiém khi phuc hoi)
trong cdu goc.

C. SAI — Phuong an nay ndi de-extinction "generally fortifies" va "automatically reconstituting”

value-grounding relationships"; "conservation salience

(thuong cing cb va ty dong tai tao), trai nguoc voi ¥ "rarely restores” (hiém khi phuc hoi).
D. SAI — Phuong 4n nay ndi "automatically regain" va "guarantees comprehensive relational
continuity" (tw dong 13y lai va dam bao tinh lién tuc quan hé toan dién), trai nguoc voi ¥ phé phan
trong céu goc.

Question 38. A
Which of the following can be inferred from the passage?
A. Projects that directly mitigate drivers of decline are likelier conservation priorities than
revivals that neither scale well nor repair underlying ecological linkages. (Cac du 4n giam thiéu
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tryc tiép cac yéu t6 thic ddy suy giam c6 nhiéu kha ning la cic wu tién bao ton hon cc su hdi sinh
khong mé rong quy mo tot ciing khong sira chira cac mbi lién két sinh thai co ban.)

B. If nostalgia motivates communities, de-extinction will usually outperform gene drives in long-
term biodiversity resilience and system-level stability outcomes. (Néu ndi hoai niém thiic dy cac
cong dong, de-extinction thuong s& vuot troi hon gene drives trong kha nang phuc hoi da dang
sinh hoc dai han va cac két qua 6n dinh & cap d6 hé thong.)

C. As long as genomes are accurate, ecological relationships can be reliably reconstructed
without comprehensive risk assessment or public deliberation. (Mién 1a bd gen chinh xac, cac
mbi quan hé sinh thai c6 thé duoc tai tao mot cach dang tin cdy ma khong can danh gia rui ro toan
dién hoac thao luan cong khai.)

D. De-extinction primarily exists to generate revenue, so it should replace conventional
conservation finance in most jurisdictions. (De-extinction chtl yéu ton tai dé tao ra doanh thu, vi
vy n6 nén thay thé tai chinh bao ton thong thudng & hau hét cac khu vire phap 1y.)

Giai thich:

Cin ¢ vao nhiéu chd trong doan van: Poan 4 néi "many urge prioritising scalable projects that
address drivers... over spectacular revivals" (nhiéu ngudi thic giuc wu tién cac du an ¢ thé mé
rong quy md gidi quyét cac yéu té thuc diy... hon cac sy hdi sinh ndi bat). Poan 3 ndi de-
extinction "rarely restores the value-grounding relationships" va "released proxies could disrupt
recipient systems" (hiém khi phuc hdi cac mbi quan h¢ nén tang gia tri va cac dai dién dugc tha ra
c6 thé 1am gian doan cac hé thong tiép nhan).

A. PUNG — Suy luan nay dugc hd tro bai toan b ludn diém ciia doan vin: cac du an giai quyét
truc tiép nguyén nhan ("address drivers") duoc wu tién hon de-extinction vi chung "scalable" (co
thé mo rong quy mo) va "repair functioning ties" (stra chita cac mbi lién két hoat dong), trong khi
de-extinction khong lam duoc diéu nay.

B. SAI — Doan van phé phan "nostalgia" va no6i de-extinction thuong kém hi¢u qua hon gene
drives, khong phai nguoc lai.

C. SAI — Poan 3 no6i r0 "genomes alone do not restore the relational values" (chi bd gen khong
phuc hdi dugc cac gia tri quan hé). Diéu nay trai ngugc véi phuong an nay.

D. SAI — Doan vin khong dé cap dén viéc tao doanh thu. N6 phé phan de-extinction vi 1y do khoa
hoc va dao dtrc, khong phai tai chinh.

Question 39. C
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Where in the passage does the following sentence best fit?

Some advocates suggest aligning de-extinction with established translocation guidelines to
manage risks and clarify purposes.

Giai thich:

Cau can chén: "Some advocates suggest aligning de-extinction with established translocation
guidelines to manage risks and clarify purposes." (Mot s6 ngudi ung ho dé xuét lién két de-
extinction véi cac huéng dan di cu da duge thiét 1ap dé quan 1y rui ro va lam rd muc dich.)

Vi tri [1] (doan 1): Sau cau vé cac dy an genomics va trudc ciu "By contrast, de-extinction does
not simply optimize...". Vi tri nay gi6i thiéu khai niém de-extinction, chua pht hop dé néi vé quan
1y rui ro.

Vi tri [II] (doan 2): Trong phan théo luin vé Anthropocene va can thiép chi dong. Vi tri nay
khoéng dé cap dén de-extinction cu thé.

Vi tri [IIT] (doan 3): Sau cau "De-extinction sits awkwardly here: its techniques are novel, yet its
goal is to reach back and reassemble what history has scattered." va trudc cau "Because
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ecological communities have moved on...". Vi tri nay dang thao luan vé cac van dé va rui ro clia
de-extinction ("released proxies could disrupt recipient systems").
Vi tri [IV] (doan 4): Trong phan vé cac du an gene-drive va uu tién bao ton khac. Vi tri nay da
chuyén sang céac giai phap thay thé.
C. PUNG — Vi tri [III] 12 pht hop nhat vi doan 3 dang thao luan vé cac van dé va rui ro cua de-
extinction. Cau can chén noi vé viéc quan 1y rai ro va lam ré muc dich, khép véi ngir canh dang
phan tich cac théach thirc ciia de-extinction.
A. SAI — Vi tri [1] qua sém, dang gi6i thiéu khai niém, chua thich hop dé néi vé quan 1y rui ro.
B. SAI — Vi tri [II] khong dé cép truc tiép dén de-extinction, khong phu hop dé chén cau vé& quan
ly de-extinction.
D. SAI — Vi tri [IV] di chuyén sang cac vu tién khac va két luan phé phan de-extinction, khong
pht hop dé no6i vé cai thién no.

Question 40. A
Which of the following best summarises the passage?
A. De-extinction is innovative but largely misaligned with Anthropocene realities; scalable,
cause-oriented interventions better serve conservation ethics and outcomes. (De-extinction la d6i
méi nhung phan 16n khong phtt hop véi thuc té Anthropocene; cac can thiép huéng dén nguyén
nhan, c6 thé mod rong quy md phuc vu dao dirc va két qua bao ton tot hon.)
B. Because technology advances quickly, any genomic application automatically counts as
necessary and efficient conservation. (Boi vi cong nghé tién b nhanh chong, bat ky mg dung
gen ndo ciing ty dong dugc tinh 14 bao t6n can thiét va hidu qua.)
C. Nostalgia should govern stewardship; the goal is to recreate historical assemblages wherever
possible. (N3 hoai niém nén chi phdi su quan 1y; muc tiéu 13 tai tao cac tp hop lich st bat cir noi
nao co thé.)
D. Gene drives are universally safe and should immediately replace all other conservation tools.
(Gene drives hoan toan an toan va nén thay thé ngay 1ap tirc tat ca cac cong cu bao ton khac.)
Giai thich:
Can ctr vao ndi dung chinh cia toan b doan van: Poan 1 gidi thi¢u de-extinction nhu mot cong
cu khéac biét véi cac cong cu bao ton thong thuong. Poan 2 thao luan vé Anthropocene va nhu cAu
can thi€ép hudng tdi tuong lai. Poan 3 chi ra de-extinction khong phu hop véi logic nay vi nd
huéng vé qua khir va khong phuc hoi dugc cac mbi quan hé quan trong. Doan 4 két luan rang cac
du 4n giai quyét nguyén nhén truc tiép nén dugc vu tién hon.
A. PUNG — Phuong an ndy tom tit chinh xac ludn diém chinh ctia doan vian: de-extinction 1a doi
moi ("innovative") nhung khong phu hop véi thuc té Anthropocene ("misaligned with
Anthropocene realities"), va cac can thiép giai quyét nguyén nhan ("cause-oriented
interventions") phuc vu bao ton tot hon ("better serve conservation ethics and outcomes").
B. SAI — Doan vin khong noi rang tat ca img dung gen déu tw dong hiéu qua. Trén thuc té, n6 phan
biét gitra cac Gmg dung t6t (nhu gene drives) va kém hon (nhu de-extinction).
C. SAI — Poan vin phé phan "nostalgia" va néi né 1a "a poor guide" (mot hudng dan t6i). No
khong nén chi phéi sy quan 1y.
D. SAI — Poan vin khong noi gene drives hodn toan an toan hay nén thay thé tit ca cac cong cu
khac. N6 chi néi chiing uu viét hon de-extinction trong viéc giai quyét nguyén nhan.
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Tiéng Anh

Tiéng Viét

Conservation often justifies novel tools on two
instrumental grounds: efficiency and necessity.
Efficiency says technologies help practitioners
do the same work better — mapping, monitoring,
curbing impacts — thereby refining decisions.
Necessity says some tools are last resorts:
without them, species or lineages fail. Many
genomics projects fit one or both logics, from
disease-resistant chestnuts to breeding programs
steered by genetic data. [I] By contrast, de-
extinction does not simply optimize or salvage
recognized aims; it refocuses attention on
fabricating close proxies of organisms no longer
extant, inviting a different, more contested kind
of evaluation.

Bao tdn thuong bi¢én minh cho cac cong cu méi dua
trén hai co s& cong cu: hi¢u qua va su can thiét.
Hiéu qua c6 nghia la cong nghé giup nhitng nguoi
thuc hanh lam cung modt cong viéc tdt hon — 1ap ban
dd, giam sat, han ché tac dong — do do cai thién cac
quyét dinh. Sy can thiét c6 nghia 13 mot s cong cu
1a phwong sach cudi cuing: khong ¢ ching, céac loai
hoac dong doi sé€ that bai. Nhiéu du an genomics
phu hop v&i mot hodc cd hai logic, tir cay dé khang
bénh dén cac chuong trinh nhan giéng duge diéu
khién bai dit lieu gen. [I] Nguoc lai, de-extinction
khong don gian tdi wru héa hay ctru van cac muc tiéu
da dugc cong nhan; no tap trung lai su cha y vao
viéc ché tao cac dai dién gﬁn giéng cua cac sinh vat
khong con ton tai, moi goi mot loai danh gia khac
biét, gdy tranh cai hon.

Advocates of an interventionist future invoke
the Anthropocene: humans have massively
reshaped Earth's systems, so stewardship must
be proactive, even garden-like. The background
conditions anchoring place-based protection —
stable climate, predictable baselines — are
eroding; hence, assisted colonisation or gene
drives may be the responsible course when
habitats shift irreversibly. [II] On this view,
nostalgia is a poor guide; conservation should be
forward-looking, managing rambling, human-
touched ecologies rather than chasing an
unrecoverable past. The ethical thrust is not
whether to intervene, but how to govern
intervention so species can persist amid durable
anthropogenic change.

Nhiing ngudi ung ho mét twong lai can thi€p vién
dan Ky Anthropocene: con ngudi da dinh hinh lai
hé théng Trai Dat mot cach 16n lao, vi vay su quan
1y phai chu dong, tham chi giéng nhu lam vuon.
Cac diéu kién nén tang neo giit sy bao vé dua trén
dia diém — khi hau 6n dinh, cac chuan mic ¢6 thé
du doan — dang x6i mon; do d6, di cur ¢6 hd tro hodc
gene drives c6 thé 1a huéng di c6 trach nhiém khi
moi truong song thay ddi khong thé dao nguoc. [11]
Theo quan diém nay, ndi hoai niém 1a mot hudng
dan t6i; bao ton nén hudng toi twong lai, quan 1y cac
h¢ sinh thai rdng 16n, bi con nguoi tac dong thay vi
dudi theo mot qua khir khong thé phuc hoi. Trong
tam dao dirc khong phai la c6 nén can thiép hay
khong, ma 14 1am thé nao dé quan 1y sy can thi¢p dé
cac loai co thé ton tai gitra su thay ddi nhan tao lau
dai.

De-extinction sits awkwardly here: its
techniques are novel, yet its goal is to reach back
and reassemble what history has scattered. [III]
Because ecological communities have moved
on, habitats may be gone, relationships frayed,
and released proxies could disrupt recipient
systems. Moreover, genomes alone do not
restore the relational values — ecological roles,
cultural meanings, co-evolved dependencies —
that make species significant. De-extinction,
being backward-looking, rarely restores the

De-extinction nam mot cach kho xir & day: cac k¥
thudt cia n6 1a méi, nhung muc tiéu cua no la voi
lai va tap hop lai nhiing gi lich st da phan tan. [1II]
Boi vi cac cong dong sinh thai di tién xa, méi
truong séng c6 thé da bién mat, cac mdi quan hé da
son mon, va cac dai dién dugc tha ra c6 thé lam gian
doan cac hé théng tiép nhan. Hon ntra, chi by gen
khong phuc hdi duoc cac gia tri quan hé — vai tro
sinh thai, ¥ nghia van hoa, cac mdi phu thuéc dong
tién hoa — lam cho lodi tré nén quan trong. De-
extinction, von hudng vé qua kht, hiém khi phuc
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value-grounding relationships that make species
matter. This tension makes it harder to justify
than tools that tackle causes directly, such as
eliminating invasive vectors or enhancing
diversity  within
populations.

still-extant,  recovering

hoéi cac moi quan hé nén tang gia tri 1am cho loai
quan trong. Su cing thang nay 1am cho né kho bién
minh hon cac cong cu giai quyét nguyén nhan truc
tiép, chéng han nhu loai bo céc vat trung gian xam
1an hodc ting cudng su da dang trong cic quan thé
van con ton tai, dang phuc hoi.

Consequently, many urge prioritising scalable
projects that address drivers — climate stress,
pathogens, invasives — over spectacular revivals.
Gene-drive suppression of disease-carrying
mosquitoes for Hawai‘ian birds, or genomic
cloning to widen black-footed ferret diversity,
aims to repair functioning ties rather than stage
returns. [IV] Proponents reply that de-extinction
might occasionally yield ecological gains or
spur useful innovation, but even sympathetic
accounts concede its limited upside. What is
worse is this deeper problem: our systems often
lack a wviable place for the vanished, so
manufacturing likenesses neither cures the
causes nor mends the entanglements they once
sustained.

Do d6, nhiéu nguoi thiic giuc uu tién cac dy an co
thé mé rong quy mo giai quyét cac yéu t thuc day —
cang thang khi hau, mam bénh, loai xam lan — hon
1a cac su hoi sinh ndi bat. Viéc kim him gen cia
mudi mang bénh cho chim Hawaii, hodc nhan ban
gen dé¢ mo rong su da dang cia chon chan den,
nham sira chita cic méi lién két hoat dong thay vi
dan dung su tr¢ lai. [IV] Nhitng nguoi ung ho tra
10 rang de-extinction d6i khi c6 thé mang lai loi ich
sinh thai hodc thuc ddy sy d6i méi hitu ich, nhung
ngay ca nhitng 101 tudng thuat thong cam cting thira
nhan mit 1oi han ché cta no. Piéu toi t& hon 1a van
dé sau xa nay: hé théng cua ching ta thuong thiéu
mot noi kha thi cho nhitng gi da bién mét, vi vay
viéc san xuat nhimg dai dién giéng nhau khong
chita dugc nguyén nhan cling khong sura chira dugc
cac mdi lién két ma ching timg duy tri.
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